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Alltagliches aus Stidkalifornien Plastic Clty

Plastic City nenne ich die Grossstadt
an der kalifornischen Kiiste, die sich von
Santa Barbara iiber Los Angeles bis hin-
unter ins Grenzgebiet Mexikos er-
streckt. Manche Errungenschaften ihrer
Alltagskultur haben den Sprung nach
Europa geschafft, zum Beispiel Micky
Maus, Talk Shows oder Windsurfer. An-
deren wiederum ist dies nicht gelungen,
zum Beispiel den Taco-Stdnden, an de-
nen das mexikanische Gegenstiick zum
Hamburger feilgeboten wird. Bei jedem
Besuch iiberrascht einen Plastic City mit
neuen Eindriicken. Einige davon sind
hier durch Fotos und Notizen wiederge-
geben.

_Rollschuhtanz unter Palmen (1), Mari-
lyn Monroe mit dem Spiegelbild von
Hollywood Boulevard (2), solche Bilder
erwartet man von Plastic City. Gewiss,
sie sind zu finden, ebenso wie eine Mi-
schung von Glace und heissen Héschen
(3) oder schindelverkleidete Hauser auf
einer Klippe tiber dem Pazifik, wie sie so
mancher Kiinstler bewohnt hat.

Im allgemeinen aber ist in Plastic City
wenig zu spiiren von unbeschwertem
Strandleben und von der anriichigen Le-
bensweise der Film(halb-)welt. Man ist
vielmehr stolz darauf, nicht so leichtle-
big zu sein wie die Leute weiter nordlich,
an der Bucht von San Francisco. «Arbei-
ten mit hundert Meilen in der Stundey,
lautet die Devise fiir den, der in der Re- e ot ——
zession seine Stelle noch nicht verloren QUALITY ICE CREAMS & PASTRIES )
hat. «Unsere Selbstachtung ist unlésbar __ THE BEST NATURAL INGREDIENTS
mit unserer Beschéftigung verbunden»,
erkldart der Direktor des «Zentrums fiir
menschliche Probleme» von Encino. De-
pressionen quilten die Entlassenen, die
mit der Stelle oft auch die wichtigsten
menschlichen Kontakte verléren.

Ernste menschliche Probleme sind in
Plastic City oft hinter einer bizarr-frivo-
len Fassade versteckt. Ahnlich wie die
Romantik der Lumpen und des Zerfalls,
welche das Elend in Entwicklungsldn-
dern verkléart, fiithrt dies die Touristen -
und nicht nur sie - in die Irre. Ein Bettler,
der seine ganze Habe in einem Einkaufs-
wagelchen durch einen gepflegten Park
schiebt, entspricht nicht unserem ge-
wohnten Bild der Armut. Die auffallend
haufigen dicken Menschen reizen zum
Lachen (4). Dabei verfiigen sie unter
Umstanden einfach tiber zuwenig Geld,
um sich von etwas anderem zu ernédhren,
als eben dickmachendem «Junk Food».
Wortlich iibersetzt heisst das Abfallnah-
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rung, aber gemeint sind nicht etwa Spei-
seabfille, sondern Billigstprodukte der
Nihrmittelindustrie aus Soyasirup und
kraftlosem Mehl, fiir welche die Um-
gangssprache noch einen anderen Na-
men hat: Plastic.

Versteckt wurden bis zu den Présiden-
tenwahlen auch die Probleme der Ener-
gieversorgung. Die griinen und roten
Fahnen waren von den Tankstellen ver-
schwunden. Mit ihnen wurde seinerzeit
angezeigt, dass Benzin nur noch fiir
Stammkunden oder {iberhaupt nicht
mehr vorhanden war. Wenn Jerry
Brown, der Gouverneur von Kalifornien,
als  Prisidentschaftskandidat  keine
Chancen hatte, so sicher nicht aus dem
Grunde, weil er ein erkliarter Gegner
von Atomkraftwerken ist.

Mehr Sorgen als das Ol bereitet in Pla-
stic City das Wasser. Der stindig stei-
gende Bedarf ist kaum zu decken. Zu-
dem miissen mehr und mehr Grundwas-
serpumpen wegen der Vergiftung durch
chemische Stoffe stillgelegt werden. Die
Moglichkeiten, Wasser aus weit entfern-
ten Stauseen heranzufithren, nehmen ab
(5), wihrend buchstéblich in der Wiiste
laufend neue Siedlungen entstehen (6).
Obwohl 85 Prozent des Wassers von der
Landwirtschaft zur Bewdsserung ver-
braucht werden, beginnt man sich auch
zuhause einzuschrianken. So ist es {iblich
geworden, die Toilette nur noch nach,
sagen wir, besonderen Vorkommnissen
zu spiilen.

Immerhin, wer es sich leisten kann,
lasst in seinem Garten einen Jacussi-
Pool bauen. Das ist ein wassergefiillter,
freistehender Holzzuber von etwa 2 Me-
ter Durchmesser und eineinhalb Meter
Hohe. Das den Japanern abgeguckte
Bad ist mit einer Heizung ausgestattet,
die das Wasser so weit erwéarmt, als es
die Badenden eben noch aushalten. Eine
Sprudeleinrichtung und ein zumeist auf
Verlangen der Gemeinde angebrachtes
Filtriergerat vervollstandigen das Bad,
das zumeist abends, zusammen mit hier-
zulande haufig erscheinenden Gisten,
benutzt wird.

Es gibt sogar Reisefiihrer, die behaup-
ten, in Plastic City gebe es keine 6ffentli-
chen Nahverkehrsmittel. Dabei weist al-
lein Los Angeles iiber 500 Buslinien auf.
In der Innenstadt verbindet zudem eine
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Flotte von Rundstreckenbussen die
wichtigsten Zentren. Busse und Halte-
stellen sind auf delikate Weise den von
ihnen zu bedienenden Stadtteilen ange-
passt. Im armen Siidosten sind sie alt und
klapprig, in den vornehmen Quartieren
dagegen hochmodern und komfortabel.
Das Gebiet ausserhalb der Stadt wird,
wenn auch weniger dicht, vom regiona-
len Busbetrieb bedient. Mit einem Regio-
nalbus kann man fiir gut fiinfzig Rappen
Dutzende von Kilometern zuriicklegen.

Zum gewohnten Bild gehoren ferner
markierte Radwege. Schliesslich ist auch
die Eisenbahn aus dem Schlaf geweckt
worden. Wihrend das Rollmaterial mo-
dern anmutet, ist die Zeit an den Bahnho-
fen spurlos voriibergegangen, wie das
Bild vom Hauptbahnhof der Grossstadt
San Diego zeigt (7).

Kein Verkehrsmittel sind bekanntlich
die Mobilheime. Sogar sie zu ziigeln ist
noch teurer geworden (Transport inner-

orts rund 4000 Franken) und gilt nun als
unwirtschaftlich. Die schon frither kaum
vom Platz bewegten Mobilheime blei-
ben unverriickbar an ihren Standort ge-
bunden, wo sie regelrecht einwachsen
(8). Die Besitzer der Mobilheime sind
dem Eigentiimer ihres Mobilheimparks
vollig ausgeliefert. Obwohl im Gegen-
satz zur Schweiz das Mobilheim fiir sie
keine Zweitwohnung, sondern ihr einzi-
ges Heim darstellt, sind sie vom gesetzli-
chen Mieterschutz ausgenommen. Die
Traumbehausung fiir sie und die meisten
anderen Kalifornier diirfte ein maleri-
sches altes Haus sein (9), obwohl dafiir
masslos iibersetzte Preise bezahlt wer-
den miissen.

Die mit den Hénden vorgetragene
Zeichensprache, eigentlich fiir taubstum-
me Menschen geschaffen, scheint zu



einer ernsthaften Konkurrentin der ge-
sprochenen Sprache zu werden. Lingst
gibt es am Fernsehen nicht nur spezielle
Sendungen in Zeichensprache, sondern
immer haufiger wird auch in anderen
Sendungen eine Dame eingeblendet,
welche mit unglaublicher Fingerfertig-
keit den gesprochenen Text simultan in
Zeichen umsetzt. Es gilt als schick, die
Zeichensprache zu erlernen, auch wenn
jemand nicht behindert ist und sich man-
gels anderer Gelegenheit nur mit seinen
ganz und gar nicht taubstummen Freun-
den darin unterhalten kann.

Religitses ist zu einem Geschéft er-
sten Ranges geworden (10). Ein Kanal
des Drahtfernsehens bringt von friih bis
spit nachts nichts anderes als Erwek-
kungsveranstaltungen und erbauliche
Gespriche. Weder auf der Strasse noch
bei Einladungen im Freundeskreis ist
man vor Bekehrungsversuchen gefeit.
Die dusseren Zeichen wiedererwachter
Religiositdt gehoren vermutlich mit zum
allgemeinen Riickzug ins Privatleben.
Wirtschaft, Politik und das Gemeinwe-
sen {iberhaupt erscheinen angesichts ih-
rer Grosse und Komplexitdat als un-
durchdringlich und dem Einfluss des ge-
wohnlichen Biigers entzogen.

Der Riickzug ins Privatleben hat nicht
einmal vor der Pornographie Halt ge-
macht. Wo einstmals die Filmschuppen
ihre «Tijuana-Small»-Filme auffiihrten,
ersteht man heute Videokassetten. Die
Masseusen rakeln sich nicht mehr im
Vorraum eines Salons, sondern stellen
sich mit Bild und Telefonnummer in spe-
ziellen Zeitungen vor, damit man sie zu
Hausbesuchen bestellen kann. Was noch
auf dem Trottoir klappert, sind nicht die
hohen Absétze beflissener Damen, son-
dern die Deckel unzihliger Automaten
mit den einschldgigen Journalen.
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Als Gipfel der Obszonitdt gelten mo-
mentan Korperhaare. Seitenlang preisen
in den Zeitschriften spezielle Institute
fir Haarentfernung ihre Dienste fiir
Mann und Frau an. Sie versprechen an-
haltenden Erfolg, gleichgiiltig wo die un-
erwiinschten Dinger wachsen, ob auf
den Schultern oder an der «Bikini-Linie».
Kein Wunder, dass man in Beverly Hills
schockiert war iiber den Sohn eines Ol-
scheichs, der im Garten seiner Millio-
nenvilla lebensgrosse Frauenstatuen auf-
stellen und diese rosarot oder eben, an
bestimmten Stellen, schwarz bemalen
liess. Schliesslich ist die Villa einem
Brandstifter zum Opfer gefallen.

Bei jedem Besuch in Plastic City habe
ich den Eindruck, dass die Kultur Siidka-
liforniens selbstandiger wird und sich zu-
sehends ven der Vormundschaft der Ost-
kiiste befreit. Dies dussert sich nicht zu-
letzt in einer Flut neugeschaffener, spe-
ziell fiir die Westkiiste bestimmter Zeit-
schriften, die man in Europa nicht einmal
dem Namen nach kennt. «Los Angeles»
zum Beispiel ist ein Magazin, das schon
des telefonbuchdicken Umfanges wegen
kaum seinesgleichen haben diirfte.

Die Bezeichnung «Plastic City» werde
ich gelegentlich ersetzen miissen. Wer
geniigend Geld hat, achtet auf Urspriing-
lichkeit und Einmaligkeit. «Plastic» ist
fiir ihn ein Schimpfwort. Das Stichwort
fiir typisches, preiswertes Essen lautet
denn auch langst nicht mehr nur McDo-
nald, sondern zum Beispiel Spaghetti aus
frischem Teig.

Oder nehmen wir den kalifornischen
Wein. Noch vor 10 Jahren war das zu-
meist eine weder mit Lage noch Jahr-
gang bezeichnete Dutzendware fiir mit-
tellose Siaufer oder eben «Vinos», was
dasselbe bedeutet. Inzwischen ist daraus
eine Palette hervorragender Gewichse
geworden. Guter, offener Wein hat so-
gar Eingang gefunden in den Alltag der
Imbissstuben und Steakrestaurants.

Text: Fritz Nigg
Fotos: Verena Banninger-Furrer
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